MIEDZYNARODOWA KONWENCJA
0 prawie zrzeszania si¢ i koalicji pracownikow rolnych,

przyjeta jako projekt dnia 12 listopada 1921 roku w Genewie na
Ogolnej Konferencji Miedzynarodowej Organizacji Pracy Ligi
Narodow.
(Dz. U. zdnia 28 maja 1925 r.)

(Ratyfikowana zgodnie z ustawg z dnia 19 grudnia 1923 r. - Dz. U. R. P. 2 1924 r. Nr 7, poz. 57).
W IMIENIU
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE],
MY,
STANISEAW WOJCIECHOWSKI,
PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE],
Wszem wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wiedzie¢ nalezy, wiadomem czynimy:

W dniu dwunastym listopada tysigc dziewieéset dwudziestego pierwszego roku w Genewie na Konferencji
Generalnej Migedzynarodowej Organizacji Pracy Ligi Narodéw, zostat przyjety projekt Konwencji
Migdzynarodowej o prawie zrzeszania si¢ i koalicji pracownikow rolnych o nastgpujacem brzmieniu dostownem:
Konwencja o prawie zrzeszania si¢ i koalicji pracownikow rolnych.
Ogolna Konferencja Miedzynarodowej Organizacji Pracy Ligi Narodow,
zwolana w Genewie przez Rade Administracyjng Miedzynarodowego Biura Pracy i zgromadzona tam 25
pazdziernika 1921 r. na swej trzeciej sesji,
postanowiwszy przyjac rozne wnioski, dotyczace prawa zrzeszania si¢ i koalicji pracownikoéw rolnych, ktora to
kwestja stanowi cze$¢ czwartego punktu porzadku obrad sesji, i
doszedlszy do wniosku, ze propozycje te winny by¢ ujgte w forme projektu konwencji migdzynarodowe;j,
przyjmuje nastepujacy projekt Konwencji do ratyfikacji przez Czlonkéw Migdzynarodowej Organizacji Pracy,
zgodnie z postanowieniami Czes$ci XIIT Traktatu Wersalskiego i odpowiednich Czesci innych Traktatow Pokoju:

Art. 1.

Kazdy Cztonek Migdzynarodowej Organizacji Pracy, ratyfikujacy niniejszg Konwencje, zobowiazuje si¢ zapewnic
wszystkim osobom zatrudnionym w rolnictwie takie same prawa zrzeszania si¢ i koalicji, z jakich korzystaja
pracownicy przemystowi, i uchyli¢ wszelkie postanowienia ustawodawcze lub inne, skutkiem ktorych prawa
powyzsze ograniczone sg dla pracownikow rolnych.

Art. 2.

Urzgdowe ratyfikacje niniejszej Konwencji, zgodnie z warunkami, przewidzianemi w Cze$ci XIII Traktatu
Wersalskiego i odpowiednich Czgséciach innych Traktatow Pokoju, winny by¢ przestane Sekretarzowi Generalnemu
Ligi Narodow celem zarejestrowania.

Art. 3.

Konwencja niniejsza wejdzie w zycie, gdy ratyfikacje dwoch Czlonkéw Migdzynarodowej Organizacji Pracy
zostang zarejestrowane przez Sekretarza Generalnego.

Bedzie ona obowiazywata wylacznie tych Czlonkow, ktorych ratyfikacja zostata zarejestrowana w Sekretarjacie.
W nastepstwie Konwencja ta obowigzywac zacznie kazdego Czlonka od daty zarejestrowania jego ratyfikacji w
Sekretarjacie.

Art. 4.

Gdy ratyfikacje dwoch Czlonkéw Migdzynarodowej Organizacji Pracy zostang zarejestrowane w Sekretarjacie,
Sekretarz Generalny Ligi Narodow poda ten fakt do wiadomosci wszystkich Czlonkow Miedzynarodowe;j
Organizacji Pracy. Zawiadomi on rowniez Cztonkow o zarejestrowaniu ratyfikacyj, przestanych mu pdzniej przez
innych Czlonkéw Organizacji.



Art. 5.

Kazdy Czlonek, ktory ratyfikuje niniejsza Konwencje, zobowigzuje si¢ z zastrzezeniem postanowien artykutu 3, do
stosowania postanowien artykutu 1 najpozniej od 1-go stycznia 1924 r., i do powzigcia srodkdéw, niezbednych dla
zapewnienia im skutecznosci.

Art. 6.

Kazdy Cztonek Migdzynarodowej Organizacji Pracy, ratyfikujacy niniejszag Konwencjg, zobowigzuje si¢ stosowac
ja w swoich kolonjach, posiadtosciach i protektoratach, zgodnie z postanowieniami artykutu 421 Traktatu
Wersalskiego i odpowiednich artykutéw innych Traktatow Pokoju.

Art. 7.

Kazdy Czlonek, ktory ratyfikowat niniejsza Konwencje¢, moze po uplywie lat dziesigciu od daty pierwotnego
wejscia jej w zycie wypowiedzie¢ jg aktem, ktdry przesle do zarejestrowania Sekretarzowi Generalnemu Ligi
Narodow. Wypowiedzenie to nabiera mocy dopiero po upltywie roku od daty zarejestrowania go w Sekretarjacie.

Art. 8.

Co najmniej raz na lat dziesig¢ Rada Administracyjna Migdzynarodowego Biura Pracy winna zlozy¢ Ogoblnej
Konferencji sprawozdanie ze stosowania niniejszej Konwencji i rozpatrzy¢ potrzeb¢ umieszczenia na porzadku
obrad Konferencji kwestji rewizji lub zmiany rzeczonej Konwenciji.

Art. 9.

Za tekst oryginalny niniejszej Konwencji uznaje si¢ obydwa jej brzmienia: francuskie i angielskie.

Zaznajomiwszy si¢ z powyzsza Konwencja, uznaliSmy ja i uznajemy za shuszna, zaréwno w calosci jak i kazde z
zawartych w niej postanowien, o$wiadczamy, ze jest przyjeta, ratyfikowana i zatwierdzona i przyrzekamy, ze bedzie
niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydalismy Akt niniejszy, opatrzony pieczgcig Rzeczypospolitej.

W Warszawie dnia 11 czerwca 1924 roku.



